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PROJET DE LOI

modifiant la loi du 2 août 1962
relative aux pensions de retraite et de survie.

EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

Au cours de la période comprise entre le lel' janvier 1960
et -le 30 juin 1962, plusieurs augmentations de traitement
ont été acc:ordéesau personnel des ministères, à titre de
phase préparatoire à la revalorisation de la fonction publi-
que,

Une circulaire des services du Premier Ministre en date
du Il avril 1960 a d'abord majoré les traitements des agents
des catégories A à D en accroissant, avec: effet au 1er jan-
vier 1960, la valeur des augmentations biennales de leurs
échelles barérniques et en améliorant les règles relatives au
calcul d.e l'ancienneté admise pour le traitement. Le Ministre
de la fonction publique a ensuite étendu ces mesures à
partir du 1el' janvier 1961 aux agents des qroupes supérieurs,
tandis que les traitements maximums des échelles A à D
ont été relevés uniformément de 2,000 francs. Toutefois,
ces majorations n'ayant qu'un caractère transitoire, l'instruc-
tian ministérielle du lOl' février 1961 a précisé qu'elles ne
feraient pas l'objet de retenues pour les fonds de pension et
qu'elles ne pourraient intervenir dans le calcul des pensions.

En conséquence, toutes les pensions a~cordées antérieure-
ment au 1el' juillet 1962, date à partir de laquelle le per~
sonnel des ministères a bénéficié d'un nouveau statut pécu-
niaire, ont été établies sur la base des échelles barêmiques
en vigueur au 31 décembre 1959.

L'article 3 de la loi du 2 août 1962 relative aux pensions
de retraite et de survie a prescrit de reviser toutes ces
pensions en les multipliant par une fraction dont le nurnéra-
teur est constitué par le traitement maximum, majoré de
10 % de l'échelle barémique du grade de l'intéressé dans
le statut pécuniaire en vigueur au 1cr janvier 1951 et le
dénominateur par le traitement maximum prévu dans le
barème qui a été pris en considération pour l'établissement
ou la dernière révision de la pension,
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WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van 2 auqustus 1962
betreffende de rust- en overlevinqspensioenen.

MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

T'ijdens de periode gelegen tussen 1 januari 1960 en
30 juni 1962 werden, als voorbereidingsfase tot de herwaar-
dering van het openbaar ambt, meerdere weddeverhogingen
aan de personeelsleden van de ministeries toeqekend.

Een rondschrijven van de diensten van de Eerste-Minis-
ter in datum van 11 april 1960 heeft eerst de wedden
verhoogd van de personeelsleden van de cateqorieén A tot
D door, met uitwerking op 1 januari 1960, de waarde van

. de tweejaarlijkse verhogingen van hun weddeschalen te
doen toenemen en door de regelen betreffende de bereke-
ning van de voor de wedde aangenomen dienstandënniteit
te verbeteren. De Minister van het Openbaar Ambt heeft
daarna, van 1 januari 1961 af, deze maatreqelen uitgebreid
tot de personeelsleden van de hogere groepen, terwijl de
maximumwedden van de schalen A tot D ,eenvormig met
2.000 frank werden verhoogd. Daar deze verhogingen ech-
ter slechts van voorbijqaande aard waren, heeft de minis-
teriële onderrichting van 1 februari 1961 gepreciseerd dat
zij niet het voorwerp zouden uitmaken van inhoudingen
voor het pensioenfonds en dat zij niet voor de berekening
van de pensioenen zouden in rekening mogen komen.

Derhalve, werden al de pensioenen die vóór I juli
1962 waren toegekend, datum waarop aan het personeel
der ministeries een nieuw geldelijk statuut werd verleend,
op qrond van de op 31 december 1959 van kracht zijnde
weddeschalen vastgesteld.

Artikel 3 van de wet van 2 augustus 1962 betreffende
de rust- en overlevinqspensioenen heeft de herziening voor-
geschreven van al die pensioenen door ze te vermeniqvul-
digen met een breukgetal waarvan .de teller bestaat uit de
maxirnumwedde, verhoogd met 10 % van de weddeschaal
van de graad van de belanqhebbende in het geldelijk statuut
van kracht op 1 januari 1951 en de noerner uit de maximum-
wedde voorzien in de schaal die in aanmerking werd geno-
men bij het vaststellen of bij de laatste herziening van het
pensioen.

G. - 193
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Toutefois, désireux de tenir compte du fait que les agents
pensionnés entre le l ,.,. janvier 1960 et le 30 jilin 1962
avaient bénéflciê des mesures transitoires de revalorisation
dont question ci-avant, le législateur a prévu, à l'article 2
de la loi précitée, que leurs pensions seraient recalculées en
tenant compte des majorations en cause, sans cependant
que le traitement pris en considération puisse dépasser le
maximum en vigueur au 31 décembre 1959. Une exception
à cette limitation a néanmoins été admise en faveur des
agents relevant des catégories A à D, mis à la retraite à
partir du pl' janvier 1961, pour lesquels les traitements
maximums à prendre en considération ont été majorés de
2.000 francs.

Le taux résultant de l'article 2 a donc eu un caractère
transitoire en ce sens que, ainsi qu'il a été dit plus haut,
ce n' est pas ce taux qui a été péréquaté au lor juillet 1962
mais bien celui qui résultait de l'application des barèmes
en vigueur au 31 décembre 1959.

C'est d'ailleurs ce qui a été précisé par la dernière phrase
de l'article 2, laquelle a stipulé que les majorations accor-
dées par mesures générales n'intervenaient pas dans le
calcul de la pension nominale à laquelle il y avait lieu dap-
pliquer la revision prévue par l'article 3.

Cette façon de procéder a entraîné des revendications
de la part des agents pensionnés sur la base des échelles
transitoires, c' est-à-dire des bénéficiaires de l'article 2,
qui, sous l'empire des barèmes précédents. n'avaient pas
atteint le maximum de leur traitement. car ils avaient avan-
tage à voir leur moyenne quinquennale calculée entièrement
dans le barème amélioré comme s'ils en avaient effective-
ment bénéficié pendant les cinq dernières années de leur
carrière.

Ainsi. par exemple, le traitement d'un rédacteur comptant
30 années de service, dont 24 en qualité de commis, s' êta-
blissait comme suit, compte non tenu des majorations Indi-
ciaires :

Nouvelle échelle
Ancienneté Echelle 1959 en 1960

a an ... 61.400 61.400

24 ans 83.000 94.400

26 ans 85.400 95.000

28 ans 87.800 95.000

30 ans 90.400 95.000

Mis à la retraite en 1960, ce rédacteur a obtenu la pension
suivante (application de l'article 2 de la loi du 2 août
1962) :

Moyenne quinquennale: 95.00Ó (échelle 1960).

Pension: 95.000 X 30/60 = 47.500.

Pour la revision prévue par l'article 3 de la loi du 2 août
1962, il a été tenu compte de la pension résultant de l'apph-
cation de l'échelle barêmique en vigueur en 1959, comme il
vient d'être exposé.

Moyenne quinquennale: 87.360.

Pension à reviser:

87.360 X 30;60 43.680

[ 2 ]

Daar hij echter wenste rekening te houden met het feit
dat de tussen 1 januari 1960 en 30 [uni 1962 gepensioneerde
personeelsleden het voordeel hadden genoten van de over-
gangsmaatregelen van herwaarderinq waarvan hierboven
sprake, heeft de wetqever, bij artikel 2 van voormelde wet,
voorzien dat hun pensioenen zouden worden herberekend
rekening houdend met de betrokken verhogingen, in zover
de wedde waarmede rekening wordt gehouden het maximum
van kracht op 31 decernber 1959 echter niet overschrijdt.
Een uitzondering werd nochtans op deze beperking toe-
gestaan ten voordele van de personeelsleden van dè cate-
gorieën A tot D die van 1 januari 1961 af werden gepen~
sioneerd en voor wie de in aanmerking te nemen maximum-
wedden met 2.000 frank werden verhoogd.

Het bedrag dat voortvloelde uit artikel 2 was dus van
voorbijqaande aard in die zin dat, zoals hoger gezegd. niet
dat bedrag op 1 juli 1962 werd gepèrekwateerd doch wel
het bèdrag dat voortvloeide uit de toepassinq van de scha-
len van kracht op 31 decernber 1959.

Dit werd trouwens gepreciseerd door de laatste zin van
artikel 2, die bepaald heeft dat de door algemene maat-
regelen verleende verhogingen niet in aanmerking werden
genomen bij de berekening van het nominale pensioen
waarop de door artikel 3 in uitzicht gestelde herzieninq
diende toeqepast,

Deze wijze van handelen heeft eisen voor gevolg gehad
vanwege de gepensioneerden op grond van de overqanqs-
schalen, met andere woorden, vanwege degenen die het
voordeel genoten van artikel 2 en die in de voorgaande
schalen, het maximum van hun wedde niet hadden bereïkt,
want zij hadden er voordeel bij hun gemiddelde vijfjaar-
lijkse wedde volledig in de verbeterde schaal te zien be-
rekend worden, juist als hadden zij die gedurende de laatste
vijf jaar van hun loopbaan werkelijk genoten.

Aldus werd, bijvoorbeeld, de wedde van een opsteller
met 30 jaar dienst, waarvan 24 als klerk, zonder rekening

, te houden met de Indexverhoqinqen, als volgt vastgesteld:

Nieuwe schaal
Anciënniteit Schaal 1959 in 1960

0 jaar 61.400 61.400

24 jaren 83.000 94.400

26 jaren 85.400 95.000

28 jaren 87.809 95.000

30 [aren 90.400 95.000

Toen hij in 1960 werd gepensioneerd heeftdeze opstel-
ler volgend pensioen bekornen (toepassinq van artikel 2
van de wet van 2 augustus 1962) :

Vijfjaarlijks gemiddelde: 95.000 (schaal 1960).

Pensioen: 95.000 X 30/60 = 47.500.

Voor de bij artikel 3 van de wet van 2 augustus 1962
voorziene herziening, werd er rekening gehouden met het
pensioen dat voortvloeit uit de toepassing van de wedde-
schaal van kracht in 1959, zoals zoëven werd uiteengezet.

Vijfjaarlijks gemiddelde: 87.360.

Te herzien pensioen:

87.360 X 30/60 43.680
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90,000 [rna x imu m 1951) + 9,000 (la %)

Rapport de revision: Herzieningsverhouding :

1.042
95.000 (maximum 3] décembre 1959)

Nouveau taux au 1"1' juillet 1962 :

43,680 X 1,042 = 45,514

Toutefois, le montant de 47500 francs a été maintenu
transitoirement à l'intéressé en vertu d'une clause de garan~
tie prévue par la loi du 2 août 1962.

La revendication présentée a pour but d'obtenir que la
pension à reviser soit celle qui résulte des échelles transi-
toires, et non plus la pension établie sur la base des barèmes
de: 1959. Cette revendication postule la suppression de la
dernière phrase de l'article 2 de la loi du 2 août 1962 et
la pension serait revisee de la façon suivante:

47500 X 1,042 = 49,495

Cette mesure doit permettre d'améliorer un certain nom-
bre de pensions, comme le démontre J'exemple ci-avant, mais
elle n'aura pas d'incidence sur les pensions allouées entre
le 10r janvier 1961 et le 30 juin 1962 aux agents dont les
barèmes relèvent des catégories A à 0 étant donné que si la
pension à reviser au leI' juillet 1962 sera plus élevée puis-
qu'il s'agît de celle résultant de l'application de l'article 2
et non plus de la pension calculée dans les barèmes en vi-
guéur au 31 décembre 1959, le coefficient de péréquation
diminuera car le traitement pris en considération au déno-
minateur du rapport de revision devra, lui aussi, être majoré
de 2.000 francs.

Les calculs établis ont permis de constater qu'il. peut en
résulter dans un certain nombre de cas, une légère réduc-
tion de la pension à la date du 1er juillet 1962.

Eu égard à la condition modeste des agents intéressés et
à l'importance minime des montants à récupérer, le Gou-
vernement estime qu'une clause de sauvegarde doit leur
maintenir, aussi bien pour l'avenir que dans le passé, le
bértéfice de la pension nominale dont ils jouissent actuelle-
ment.

Telle est la portée du projet de loi soumis à vos délibê-
rations.

Le Ministre des Finances,

90,000 (maximum 1951) + 9.000 (10 %)
-----------.--~-._~-------.---.-~_. ccc 1,042

95,000 (maximum 31 december 1959)

Nieuw bedrag op 1 juli 1962 :

43.680 X 1,042 = 15.514

Het bedrag van 47500 frank werd echter bij overgangs~
maatregel krachtens een door de wet van 2 augustus 1962
voorziene bepaling van waarborg voor de betrokkene be-
houden.

De overqeleqde eis heeft tot doel te bekomen dat het
teherzien pensioen datgene zou wezen dat voortvloeit uit
de overgangsmaatregelen, en niet meer het pensioen -vast~
gesteld op grond van de schalen van 1959. Deze cis vraagt
de afschaffing van de laatste zin van artikel 2 van de wet
van 2 augustus 1962 en het pensioen zou op de navol-
gende wijze worden herz ien :

47500 X 1,042 = 49.495

Zoals het aanqehaalde voorbeeld aantoont, moet deze
maatregel het mogelijk maken ecn bepaald aantal pensioe-
nen te verbeteren, doch zàl hij geen weerslag hebben op de
pensioenen toeqekend tussen 1 januari 1961 en 30 juni
1962 aan de personeelsleden wier weddeschalen behoren tot
de categorieën A tot D, alhoewel het op 1 juli 1962
te herzien pensioen hoger zal zijn, vermits het datgene
betreft dat voortvloeit nit de toepassing van artlkel 2 en niet
meer het pensioen berekend in de weddeschalen van kracht
op 31 december 1959, de perekwatiecoëfflciënt integendeel
zal verminderen daar ook de wedde die in de noemer van
de herzieningsverhouding wordt in aanmerking genomen,
zal moeten worden verhoogd met 2.000 frank.

De gedane berekeningen hebben het mogelijk gemaakt
vast te stellen dat er in een bepaald aantal gevallen, een
kleine verlaging van het pensioen op de datum van 1 juli
1962 kan uit voortvloeien,

Ten opztchte van de bescheiden toestand van de betrok-
ken personeelsleden en van de geringe belangrijkheid van
de terug te vorderen bedragen, is de Regering van oordeel
dat en clausule hun, zowel in de toekomst als in het ver-
leden, het voordeel van het nominaal pensioen dat zij thans
genieten, moet waarborgen.

Dit is de draagwijdte van het ontwerp dat aan uw be-
sprekingen wordt onderworpen.

De Ministet van Financiên,

A. DEQUAE.

Le Ministre, Adjoint aux Finances, De Minister, Adjunct /JODl' Finenciên,

H. DERUELLES,

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT. section de législation. première chambre,
saisi par le Ministre, Adjoint <lUX Finances. le 15 janvier 1965, d'une
demande d'avis, dens un délai TIe dépassant pas trois jours, SUI' un
projet de loi « abroqe ant lartlc lc 2. alinéa 4. seconde phrase, de 18

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE,

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, cerste knrncr, de
15" [anuari 1965 door de Minister, Adjunct voor Financtën, verzocht
hem, binnen eezt termijn (Jan tcn hooqste cltie dagen. van advles te
dienen ovcr een ontwerp van wct « tot intrekk inq van artlke l 2, vierde
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loi du 2 aout 1962 rc lati ve nu x pensions de rcn alto ct de sm-vie »,
a donné le 18 janvier 1965 l'avis suivant

Le pro/ct ne se borne pas ~ abroqer l'article 2. alinéa 4. seconde
phrase, de la loi du 2 aoüt 1962, il décide, en outre, une nouvelle
révision de certnincs pensions c t protèqe ct'rl.)in"8 sltuatlons acq utses.

En conséquence, il est proposé l'tntltulé suivant :

« Projet de loi modifiant ln loi du 2 août 1962 relative aux pen-
sions de retraite et de survie »,

• * •

Dan.' le texte néerlandais de l'article l ",. du projet, le mot « inge-
trokken » doit être remplacé pm Je mot « opgeheven »,

Il résulte des explications fournies par le déléqué du Gouvernement
que la nouvelle révision prévue par l'article 2 du projet ne produira
d'effets pëcuniaires qu'à partir du l ",. janvier 1965, Bien que cette
règle puisse être déduite de l'article 4 du projet, il semble utile de
]'énoncer à l'article 2 du projet.

La révision au l " juillet 1962, dont fait mention l'article 2 du projet,
est celle qui a été faite en application de l'article 3 de la loi du
2 août 1962. La compréhension du projet serait plus aisée, si la
révision dont il e"t fait mention était indiquée de façon plus précise,

Compte tenu de ces observations, il est proposé de rédiger l'article 2
de la façon suivante:

« Article 2, ~ Les pensions des personnes mentionnées à l'article 4,
§ I"', de la loi du 2 août 1962 relative aux pensions de retraite et de
survie, qui ont pris 'COUI'S entre le 1"" janvier 1960 et le 30 juin 1962,
sont à nouveau révisées, avec e£let au l or- janvier 1965, comme si la
révision faite au 1" juillet 1962 en application de l'article 3 de la loi
précitée avait été opérée sans application de la disposition abrogée
par ]'article 1" de la présente loi »,

* * •

Afin d'éviter toute erreur d'interprétation du mot «arrérages» qui,
d'après les dictionnaires, ne désigne que des sommes échues, il y a lieu
de remplacer les termes « des arrérages mensuels» par « du montant
de la pension »,

La chambre était composée de :

Messieurs: J. Suetcns, premier président;

G. Boloye et J. Masquelln, conseillers d'Etat;

G. De: Leuze, greffier adjoint, greffier,

La concordance entre la version française et la version néerlandaise
a été vérifiée sous le contrôle de M, J. Suetens.

Le rapport a été présenté par M. J, Ligot. substitut

Le Greffier, Le Président,

(s,) G. DE LEUZE. (s.) J, SUETENS.

Pour expédition délivrée au Ministre, Adjoint aux Finances.

Le 20 janvier 1965.

Le Greffier du Conseil d'Etat.

R. DECKMYN.

[ '1 ]

lid, twecdc z in, van do wr-t van 2 auqustus 1962 hct ro Ik-ude de rust-
en ovcrlevinqspcusiocucn », hce lt de 18" [unuan !965 hct volqcnd
udvics gP!WVet1

Hct ontwerp bcpcrkt zich nlet tot ophefftnq van arükcl 2, vicrde
lid, twecde volzin, van de wct van 2 auqustus 1962, niaar beslult ook
lot een n ieuwo herziC'nin~J V(1;' somrniqr- pcnsiocncn en br schermt som-
mige verkreqcn tor-standr-n.

Derhalve wordt voorqestcld, het opschrift als volgt te lcz en :

« Ontwerp 'van we t tot wijziging van de wet van 2 auq ustus 1962
bctrcffe ndc cie rust- en ove tlevînqspensioenen ».

* * •

In artikcl I van het ontwerp moet het woord « inq etrokkcn » worclcn
vervanqcn door hel woord «op\Jeheven );,

Naar de qemachtlqde van de Regering heeft verk laard, zal de in
arükel 2 van hel ontwcrp bcdoelde nieuwe herzieninq ce rst met ingang
van 1 januuri 1965 geldelijke uitwcrkiuq hebbe n. Ofschoon die rcqe l
kan worden afqeletd nit artlkcl 4 van het ontwcrp. kan hij qevoe qlijk
in artikel 2 wordcn gesteld.

Met de herziening op l juli 1962, waarvan sprake is in artikel 2
van het ontwerp, wordt bedoeld de herziening die heeft plaatsgehad op
qrond Van artikel 3 van de wet van 2 auqustus 1962, Voor een beter
begrip van hct ontwerp, ware duidelijker te bepalen om welke herzieninq
hct qaat,

Met iuachtnemlnq van het hiervoren opqcrnerkte, leze mm artlkcl 2
als volgt :

« Artikel 2. ~ De pensioenen van de pcrsoncn genoemd In artikel 4,
§ 1, van de wet van 2 auqustus 1962 betreffende de rust- en overlcvinqs-
peusioenen, die zijn ingegaan tussen I januari 1960 en 30 [uni 1962,
worden, met uitwcrkinq op 1 januari 1965, opnleuw herz ien alsof de
herziening die op 1 juli 1962 plaats had op grond van arttkel 3 van
genœmde wet, W£lS uitgevoerd zonder toepassinq van de bepalinq die
door artikelIvan deze wet wordt opqehcvcn »,

* • *

Om te voorkomen dat de Fransc terrn « arréraqes », die volgens de
woordenboeken allcen wijst op « sommes échues », verkeerd wordt uit-
gelegd, vervanqe men de woorden « des arrérages mensuels » door
« du montent de la pension ».

De Nederlandse tekst van artikel 3 leze men als volgt:

« Artikel 3. ,- De toepasslnq van deze wet maq qe en vermtndertnq
medebrengen van het pensloenbedraq dat de betrokkenen bij haar
bekendmaking genieten »,

De karner was sarnenqesteld ult :

De Hercn : J. Suetens, eerste voorzltter:

G. Holoye en J, Masquelin, staatsraden:

G. De Leuze, adjunct-qrlffter, qrifflcr.

De overcensternrninq tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd
naqezien onder toeztcht van de H. J, Suetcns.

Het verslag werd uitqebracht door de H. J. Ligot, substttuut.

(qet.) G, DE LEUZE. (get.) J. SUETENS,

De 'Voordtte»,

Voor uitqifte afgeleverd aan de Mlnlster. Adjunct voor Financtën.

De 20" janu ari 1965,

De Griffier uan de Raad uan State,

R.DECKMYN,



PROJET DE LOI

BAUDOUIN,

Roi des Belges,

A tous, présents et à oenlr, SALUT.

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de
Notre Ministre, Adjoint aux Finances,

Nous AYONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS :

Notre Ministre, Adjoint aux Finances. est chargé de
présenter en Notre nom aux Chambres législatives le projet
de loi dont la teneur suit:

Article premier.

L'article 2, alinéa 4, seconde phrase, de la loi du 2 août
1962 relative aux pensions de retraite et de survie, est
abrogé.

Art. 2.

Les pensions des personnes mentionnées à l'article 4,
§ 1er, alinéa r-. de la loi du 2 août 1962 relative aux
pensions de retraite et de survie, qui ont pris cours entre
le le,. janvier 196D et Ie 3D juin 1962, sont à nouveau
révisées, avec effet au 1er janvier 1965, comme si la revision
faite au le,. Juillet 1962 en application de l'article 3 de la loi
précitée avait été opérée sans application de la disposition
abrogée par l'article 1er de la présente loi.

Art.3.

L'application de la présente loi ne peut entraîner une
diminution des arréraqes mensuels .dont les intéressés béné-
ficient au moment de sa publication.

Art. 4.

La présente loi produit ses effets le 1er janvier 1965.

Donné à Bruxelles, le ICI' février 1965,
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WETSONTWERP

BOUDEWIJN,

Koning der BeIgen,

Aan ellen die 11U zijn en hierna urezen zullen, ONZE GROET.

Op de voordracht van Onze Minister van Fïnanciën en
van Onze Munster, Ädjunct voor Financiën,

HEBBEN Wo BES~OTEN EN BESLUITEN Wn :

Onze Minister, Adjunct voor Financiën, is gelast in Onze
naam bij de Wetgevende Kamers het oritwerp van wet in
te dienen waarvan de tekst volgt:

Eerste artikel,

Artikel 2, <Ide Iid, tweede zin, van de wet van 2 auqustus
1962 betreffende de rust- en overlevinqspensloenen, wordt
opgeheven.

Art.2.

De pensioenen van de personen genoemd in artikel 4,
§ 1, 1ste lid, van de wet van 2 auqustus 1962 betreffende
de rust- en overlevlnqspensioenen, die zîjn ingegaan tussen
1 januari 1960 en 30 juni 1962, worden, met uitwerkinq op
1 januari 1965, opnieuw herzien alsof de herziening die op
1 juli 1962 plaats had op grond van artikel 3 van genoemde
wet, was uitgevoerd zonder toepassing van de bepaling
die doorartikel 1 van deze wet wordt opgeheven.

Art.3.

De toepassing van deze wet mag \:jt;;t;;U vernruu..•.•:::I:Jllt!'

medebrenqen van de maandbedraqen die de betrokkenen
bij haar bekendmaking genieten.

Art. 4.

Deze wet heeft uiLw er-king op 1 januari 1965.

Gegeven te Brussel, 1 Iebruari 1965.

BAUDOUIN.

PAR LE ROI:

Le Ministre des Finances,

VAN KONINGSWEGE:

De Minister van Finenciën,

A. DEQUAE.

Le Ministre, Adjoint aux Finances, De Minister, Adjunct ooot Finenciën,

H. DERUELLES.


